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Motor  — Gehéusedeckel
Engine - Case cover 11.1
Moteur — Couvercle de carter
6/6 | 1.8.1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. M m v .m Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pidces Tell-Nr. Bemerkung
i~
m o (1} nw.
07 11 8 919 903 21212 Sechskantschraube M 5% 20 Hex. head screw M 5x20 Vis hexag. M 5x 20
07 11 9 919 920 [ I Zylinderschraube M 6 X 20 Filister head screw M 6% 20 Vis cylindrique M 6 X 20
07 11 9 919 931 2 | 22 Zylinderschraube M 6% 35 Filister head screw M 6 % 35 Vis eylindrique M 6 % 35
07 11 9 919 937 A Y S Zylinderschraube M 6 X 40 Filister head screw M 6 X 40 Vis eylindrique M 640
07 11 9 919 956 41414 Zylinderschraube M 6 X 60 Filister head screw M 6 X 60 Vis eylindrique M 6 60
07 11 9 931 650 12 112 |12 Scheibe 6,4 Washer 6,4 Rondelle 6,4
07 11 9 932 045 21202 Federscheibe B § Spring washer B 5 Rondelle élastique B 5
07 11 9 932 061 2212 Federscheibe A 6 Spring washer A 6 Rondelle élastique A 6
07 11 9 941 485 1 1 1 Spannhiilse 6 % 16 Dowel bushing 6 X 16 Goupille de fixation 6 X 16
07 12 9 952 022 i 1 1 Schlauchschelle A 22 Clamp A 22 Crampon A 22




25 1 253
251 253
251 253
25 1 254
25 1 254
251 254
251 254
25 1254
25 1 254

&
1

= 07 11 9 933 653

11 25 1 254 333
66,964 — /
-6

———— 11 251

254
254

254
254
254

254
254
254

341405
342 410

205

68 979 —

66,98 § —

67,464

B

67,618 —— S

[ N

67,069

67974 —

672988 —
Motor — Kolben und Ringe
Engine — Pistons and rings
Moteur — Pistons et segments

11.2

18,1970



Motor — Kolben und Ringe
Engine — Pistons and rings 11.2
Moteur — Pistons el segments
peeimesi |-A|,.:4|mﬁ ]
Stilck / E 5
Teil-Nr. m m w.mw. m Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
1 w o w0
11 25 1 253 152 2 kpl. Kolben 66,96 & Piston 66,96 & Piston 66,96 &
i1 25 1 253 153 2 kpl. | Kolben 66,97 @ Piston 66,97 & Piston 66,97
11 25 1 253 154 2 kpl. Kolben 66,98 @ Piston 66,98 @ Piston 66,98 @
11 25 1 254 053 2 kpl. | Kolben 67,46 ¢h 0,5 Piston 67,46 (b +0,5, cpl. Piston 67,46 ¢ +0,5, cpl.
11 25 1 254 054 2 kpl. | Kolben 67,47 (0105 Piston 67,47 (b +0,5, cpl. Piston 67,47 ¢ +0,5, cpl.
11 25 1 264 055 2 kpl. Kolben 67,48 (b +05 Piston 67,48 ¢ 40,5, cpl. Piston 67,48 ¢b 0,5, cpl.
11 25 1 254 056 2 kpl. Kolben 67,96 ¢h +1,0 Piston 67,96 (b +1,0, cpl. Piston 67,96 ¢ +1,0, cpl.
11 25 1 254 057 2 kpl. Kolben 67,97 ¢h+1,0 Piston 67,97 11,0, cpl. Piston 67,97¢) 1,0, cpl.
11 25 1 254 058 2 kpl. Kolben 67,98 ¢b +1,0 Piston 67,98¢) 41,0, cpl. Piston m.ﬁwm@ 41,0, epl.
11 25 1 254 333 2 Kolbenbolzen Piston pin Axe de pistan
11 25 1 254 334 2 Rechteckring 67,0 Rectangular ring 67 () Anneau rectangulaire 87 ()
11 25 1 254 335 2 Rechteckring +0.5 Nut 1 Rectangular ring 0,56 groove 1 Anneau rectangulaire + 0,5
rainure 1
11 25 1 254 336 2 Rechteckring -+ 1,0 Nut 1 Rectangular ring -+ 1,0 groove 1 Anneau rectangulaire +1,0
rainure 1
11 25 1 254 337 2 Nasenring 67 ) Compression nose ring 67 (b Anneal & talon 67 (b
11 25 1 254 338 2 Masenring +0,5 Nut 2 Compresslon nose ring+0,5 Anneau a talon 0,5 ralnure 2
groove 2
11 25 1 254 339 2 Nasenring -+ 1,0 Mut 2 Compression nose ring -+ 1,0 Anneau a talon -+ 1,0 rainure 2
groove 2
11 25 1 254 340 2 Gleichfasenring 67 () Chamfered ring 67 (b Anneau chanfreiné 67 (b
11 25 1 254 341 2 Gleichfasenring +0,5 Nul 3 Chamfered ring 0,5 groove 3 Anneau chanfreing + 0,5 rainure 3
11 26 1 254 342 2 Gleichfasenring + 1,0 Nut 3 Chamfered ring 1,0 groove 3 Anneau chanfreinég- 1,0 rainure 3
07 11 9 933 653 4 Drahtsprengring C 22 Circlip C 22 Jone C 22
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251
25 1253
25 1 253
25 1 253
251 253
25 1 253
25 1 253
25 1 253
251 253

‘07 11 9933 653

585 12405 1125 1254 368
94,8 B! /n
e ty, ST 2

q/,q 18!

95 -1t e

951 -

ot 1125 1 252
952 B! 1125 1 254
953 -2 1 25 1 254
125 1 252 —11 25 1 252 806
9544 125 1 254 \_H: 25 1 254 362 -05
955 48 1N 251 254 11 25 1 254,363 !0

“A-50/5-
R 60/5
F-F5/5

Motor — Kolben und Hinge
Engine — Pistons and rings
Moteur — Pistons et segments
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1.8.1970



Motor — Kolben und RAinge

Engine — Pistons and rings 1.2
Moteur — Plstons et segments
a5 ] 1.8.1970 |
. Stiick / E 5
Teil-Nr. m M M .m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Beanerkung
e | e |« [7)
i1 25 1 251 585 2 kpl. | Kolben 73,46 & Piston 73,46 & Piston 73,46 &
I 26 1 252 806 2 Rechteckring 73,5 & Hectangular ring 73,5 @ Anneau rectangulaire 73,5 @
11 25 1 252 807 2 Masenring 73,5 @ Cgmpression nose ring 73,5 @ Anneau a talon 73,5 @
i1 25 1 252 808 2 Gleichfasenring 73,5 Chamfered ring 73,5 @ ‘Anneau chanfreinég 73,5 @
11 25 1 253 948 2 kpl. | Kolben 73,47 & Piston 73,47 @ Piston 73,47 @
11 25 1 253 949 2 kpl. | Kolben 73,48 & Piston 73,48 @ Piston 73,48 &
11 25 1 253 950 2 kpl. | Kolben 73,96 @ +0.5 Piston 73,96 @ + 0,5, epl. Piston 73,96 @ 405, cpl.
11 25 1 253 951 2 kpl. | Kolben 73,97 @ 105 Piston 73,97 @ +0.5, cpl. Piston 73,97 @ +0.,5, epl.
11 25 1 253 952 2 kpl. | Kolben73,98@ +0,5 Piston 73,98 @ + 0,5, cpl. Piston 73,98 & 0,5, cpl.
1125 1 253 953 2 kpl. Kolben 74,46 & +1.0 Piston 74,46 2 + 1,0, epl. Piston 74,46 & + 1,0, cpl.
11 25 1 253 954 2 kpl. | Kolben 74,47 & +1,0 Piston 74,47 3 -+ 1.0, cpl. Piston 74,47 @ -+ 1,0, cpl.
117 25 1 253 955 2 kpl. Kolben 74,48 @ 41,0 Piston 74,48 @ - 1,0, epl. Piston 74,48 @ 11,0, cpl.
11 25 1 254 362 2 Rechteckring 0,5 Nut 1 Rectangular ring 0,5 groove 1 Anneaurectangulalre 0,5 ralnure |
11 25 1 254 363 2 Rechteckring 1,0 Nut 1 Rectangular ring 1,0 groove 1 Anneau rectangulaire 1,0 rainure 1
11 25 1 254 364 2 Masenring 0.5 Nut 2 Compression nose ring 0,5 groove  Anneau a talon 0,5 rainure 2
11 25 1 254 365 2 Nasenring 1,0 Nut 2 Compression nose ring 1,0 groove P Anneau a talon 1,0 rainure 2
11 25 1 254 366 2 Gleichlasenring 0,5 Nut 3 Chamfered ring 0,5 groove 3 Anneau chanfreiné 0,5 rainure 3
11 25 1 254 367 2 Gleichfasenring 1,0 Nut 3 Chamfered ring 1,0 groove 3 Anneau chanfreiné 1,0 rainure 3
1t 25 1 254 368 2 Kolbenbolzen i Axe de piston .
07 11 9 933 653 4 Drahtsprengring C 22 Circlip C 22 Jonc C 22 i
W|..m_ ; ™,
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kuwwﬂmur Motor — Kolhen und Ringe 1.2
A qm,_.w Englne — Pistons and rings .
‘ Moteur — Pistons et segments
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Motor  — Iolben und Ringe

Englne — Plstons and rings 11.2

Motaur — Plstons et segments

5/5 [ 18.1970
Stlick / E 5
Teil-Nr. m m m .m. Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de pldces Tell-Nr. Bemerkung
@ o o w

25 1 250 206 2 lkpl. | Kolben 81,965 & ‘ Piston 81,965 @ Piston 81,965 @
25 1 252 8O3 2 Rechteckring 82 (& HAectangular ring 82 & Anneau rectangulaire 82 @
25 1 252 804 2 Masenring 82 & Compression nose ring 82 & Anneau & talon 82 (2
25 1 252 805 2 Glelchfasenring 82 @ Chamfered ring 82 3 Anneau chanfreiné 82 @
25 1 283 161 2 kpl. Kolben 81,975 @ Piston 81,975 @ Piston 81,975 &
25 1 263 162 2 kpl. Kolben 81,985 @ )| Piston 81,985 @ Piston 81,985 @
25 1 253 163 2 kpl. Kolben 82,465 @ 0,5 Piston 82,465 @ +0,56 Piston 82,465 @ +0,5
25 1 253 164 2 kpl. Kolben 82,475 @ +0,6 Piston 82,475 +05 Piston 82,475 @ +0,5
25 1 253 165 2 kpl. | Kolben mm..\_mm._ﬂ +05 Piston 82,485 @ + 0,5 Piston 82,485 @ + 0,5
25 1 253 166 2 kpl. Kolben 82,965 @ +1,0 Piston 82,965 & +1,0 Piston 82,065 @ +1,0
25 1 253 167 2 kpl. | KolbenB2,975@ +1,0 Piston 82,975 @ --1,0 Piston 82,975 @ + 1,0
25 1 283 1868 2 kpl. Kolben 82,985 @ +1,0 Piston 82,985 @ +1.0 Piston 82,985 @ +1.0
25 1 253 170 2 Kolbenbolzen Piston pin Axe de piston
25 1 263 171 2 Hechteckring 0,5 MNut 1 Rectangular ring 0,5 groove 1 Anneau Ec&:m:mm:_m 0.5 rainure 1
25 1 253 172 2 Masenring 0,5 MNut 2 Compression nose ring 0,5 groove 2| Anneau & talon 0,5 ralnure 2
25 1 253 173 2 Gleichfasenring 0,5 Nut 3 Chamfered ring 0,5 groove 3 Anneau chanfreiné 0,5 rainure 3
25 1 253 174 2 Rechteckring 1,0 Nut 1 Rectangular ring 1,0 groove 1 Anneau rectangulaire 1,0 ralnure 1
25 1 253 175 2 Masenring 1,0 Nut 2 Compressionnose ring 1,0 groove 2| Anneau & talon 1,0 rainure 2
25 1 253 176 2 Glelchfasenring 1,0 Nut 3 Chamfered ring 1,0 groove 3 Anneau chanfreiné 1,0 rainure 3
119 933. 4 Drahtsprengring C 22 Circlip C 22 lone C 22

oo
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11 31 06030 10 -——r—r-
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A 50/5

R mD____M Motor — Sleuerung, Nockenwelle und Ventile 11.3

A qm__,,m Engine — Timing mechanism, camshaft and valves B
’ Moteur — Distribution, arbre & cames et soupapes
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mMotor  — Steuerung, Nockenwelle und Ventile

Engine — Timing mechanism, camshaft and valves 1.3

Moteur — Distribution, arbre & cames et soupapes

1/3 | 18,1970 |
_, Stiick / E =
.?:.Zﬁ W m M .nm... Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de pigces Tell-Nr. Bemerkung
i 14 o [3]
31 0 030 110 | IR Radialwellendichtring Radial seal ring Anneau de Joint radial
a1 1 250 186 1 1 1 Buchse fiir Drehzahlantrieb Bush for rev. counter drive Douille de commande du
compte-tours
a1 1 250 187 1 1 1 Schraubenrad Spiral gear Aoue hélicoidale
41 1 250 247 1 Nockenwelle mit Camshaft with adjustable bearing Arbre 4 cames avec palier &
Verstellagerung réglage
a1 1 250 257 1 111 Flanschlager Flange bearing Palier a bride
41 1 250 253 1 1 1 Nockenwellenrad mit Schrauben- Cam shaft gear with spiral Arbre 4 cames avec roug
rad fiir Drehzahlmesser gear for rev. counter, cpl. hélicoidale du compte-tours, cpl.

31 1 250 258 1 1 1 Steuerkette 3/8 X 7/32 Timing chain 3/8 % 7/32 Chalne de commande 3/8 X 7/32
311 251 346 1 1 1 Kipphebelachse Rocker arm axle, cpl. Arbre de culbuteur, cpl.
31 1 253 185 | 1 | kpl. [Kettenspanner Chain adjuster, cpl. Tendeur de chaine, cpl.
31 1 253 188 1 1 1 Kettenspannfeder Chain adjuster spring Ressort de tendeur de chaine
31 1 254 217 i 1 MNockenwelle mit Camshaft with adjustable bearing Arbre & cames avec paller a

Verstellager

réglage
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. ———— 11 33 1 150 239
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— 11 33 0034 128
————— 11 33 1 252 628

1132 1250 264—— 1133 1252143
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R 50/5
R 60/5
R 15/8

Motor — Steuerung, Nockenwelle und Ventile 11.3
Engine — Valve mechanism, camshaft and valves

Moteur — Distribution, arbre & cames el soupapes

2/3 1.8.1870




Motor — Steuerung, Nockenwelle und Ventile
Engine — Timing mechanism, camshaft and valves 1.3
Moleur — Distribution, arbre 4 cames et soupapes
o3 | 1.8.1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. m m M .m, Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
c |m |« w
1 1 250 264 4 |4 ]4 StaBel 22 ) Tappet 22 ¢ Poussoir 22 ¢
! 1 250 267 4 1414 Gummistopfen Rubber plug Bouchon en caoutchouc
| 1 253 303 4 14 |4 Stsfelstange Push rod, cpl. Tige de poussoir
1 0 034 128 4 {414 Mutter far Einstellschraube Hex. nut for adjusling screw Ecrou hexag. pour vis de réglage
1 0 034 178 4 144 Einstellschraube Adjusting screw Vis de réglage
| 1250 239 4 14 |4 Anlaufring Stop washer Anneau d'arrét
1, 1 250 259 21212 Kipphebel E rechts und A links Rocker arm for E right and A left Culbuteur pour E droit et A gauche
i} 1 260 261 212712 Kipphebel E links und A rechts Rocker arm for E left and A right Culbuteur pour E gauche et A droit
1 252 143 4 14 |4 Gewellte Spannscheibe Tension washer Disque de serrage
1 1 252 628 4 1414 Kipphebelbuchse Rocker arm bushing Douille de culbuteur
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-
LeS

R 50/5
R 60/5
R 75/5

Motor — Ulpumpe mit Antrieb und Drehzahlmesserantrieb
Englne — Oil pump with drive and revolution metre drive
Moteur — Pomps d'hulle avec commande et commande du compte-tours

11.4

11

18.1970



Motor — Ulpumpe - Olfilter - Olkontrollstab
Engine  — Oll pump - Oil filter - Oil dip stick 114
Moteur — Pompe d'huile - Filtre d'huile - lauge d'huile
171 1.8.1870
Stiick / E 5
Tell-Nr. m m M .“,mu. Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
wo| o w [}
11 41 0 052 B74 i 1 1 Lochblech Perfor. melal plate Plaque mét. percée #*07 11 9 901 849 Fiir Olillterdeckel
11 41 0 552 280 1 1 1 Diehtung far Saugglocke Seal for suction bell loint pour cloche d'aspiration (Bohrung angesenk ()
11 41 1 250 272 1|1 1 Olpumpendeckel Cover for oil pump Couv. p. pompe d'huile for oil filter cover
11 41 1 250 274 Pl O-Ring 62x 2 O-Ring 62> 2 Anneau de corde 62 %2 thole with counlersunk)
11 41 1 252 223 1 1 1 kpl. Saugglocke Suction bell, cpl. Cloche d'aspiration, cpl. pour couvercle de liltre
Tt 41 1 252 226 1 1 1 Drahtbiigel Wire clamp Etrier en fil (alésage avec fraisage)
11 41 1 253 203 1 1 1 AuBenlédufer Outer rotor Rotor ext, #07 11 9 913 472 fiir Olfilterdeckel
11 41 1 253 204 1 1 1 Innenldufer Inner rolor Rotor int. (Bohrung nicht angesenkt)
bLo42 1 250 282 1 1 1 Ulfilterdeckel (auben) Oil filter cover (outer) Couvercle de filtre ext. for oil lilter cover
11 42 1 250 28B4 1 1 1 Dichtung far Olfilterdeckel Gasket for Qil filter cover loint pour couvercle de filtre thole without countarsunk)
11 42 1 250 285 2402 F 2 Rundschnurring 133,56 O-Ring 13—3,56 Anneau de corde 13—3,5 pour couvercle defillre
11 42 1 251 300 1 1 1 Olfilterdeckel (innen) Qil filter cover {(inner) Couvercle de filtre int. (alésage saus fraisage)
43 1 252 661 1 1 1 lkpl. | Olkontrolistab Oil dip stick, cpl. Jauge d'huile, cpl.
21 253 919 (R AR Micronic-Olfiltereinsatz Micronic-Filter cart Cartouche de filtre-Micronic
11 9 901 B49 7 7 7 Senkschraube M 6 X 20 Countersunk screw M 6 x 20 Vis a téte fraisee M 6 % 20
or 119 911 631 1 1 1 Sechskantschraube M 10 X 1% 20 Hex. head screw M 10 X< 1% 20 Wis hexag. M 10 X 1x 20
07 11 9 913 457 2 2 2 Sechskantschraube M 6 x 15 Hex. head screw M 6 x 15 Vis hexag M6 x 15
D7 119 913 472 3133 Sechskantschraube fur Olfilter- Hex. screw [ ol filter cover Vis hexag p. couvercle de
deckel nicht versenkt not countersunk filtre & huile-non-effagable
07 11 9 932 069 21 2] 2 Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Rondelle elastique B 6
07 119 932 070 I e I e Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Rondelle élastique B 6
07 11 9 951 414 1 1 1 Scheibenfeder 25 % 37 Woodruff key 2,5 X 3.7 Ressort & disque 2.5 % 3.7
07 11 9 963 420 I 1 1 Dichtring C 26 % 31 Gasket C 26 % 31 Joint C 26 x 31
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R 50/5
R 60/5 Motor (Elektrik) — Zindspule, Zindkerze und Ziindkabel 12.1
R 75/5 Engine (electric) — lgnition coll, spark plug and ignition cable .

Moteur (électrique) — Bobine d'allumage, bougies et cible de bougie

FA 1.8.1970




Motor (Elektrik) ~ Zundspule, Ziindkerze und Zandkabel
Engine (electric) — lgnitlon coil, spark plug and ignition cable 12.1
Moteur (électrique) — Bobine d'allumage, bougies et cable de bougie
171 1L8.1970
Stiick / E -
Tell-Nr. m m M m Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pidces Tell-Nr. Bemerkung
o 0 14 w
121 351 246 1 i kepl. Unterbrecherplatte Contact breaker plalte, cpl. Plateau de rupteur, cpl. 11 1 351 1 353 640
12 11 351 564 1 1 Kondensator mit Schelle Condenser with clip Condensateur avec bride 11 351
12 i 51 sM1 1 1 B Selbstversteller Automatic timer Avance aulomatique 11 1 353
12 11 353 226 1 1 @.w Unterbrecher-Kontakte Contact breaker points Contacls de ruptet 11 9 932 9 936 041
12 1 353 345 | 1 Befestigungsschelle 134 Altaching clip 1x 4 Bride de fixation 1x 4 :
12: 353 639 1 i Selbstversteller Automatic timer Avance automatique RGP —H-3—077-200 1353 345
12 353 640 1 1 1 lpl. Unterbrecherplatte Contact breaker plate. cpl. Plateau de rupteur, cpl.
12 11 536 129 2ilis2 | 2 Schutzkappe Protective cap Chape de protection
12 12 351 531 2112 2 kpl. | Zindkabel Ignition cable, cpl. Cable d'allumage, cpl,
1212 1 353 084 2212 | 2 (ww) | Zindkerze N 7y Sparking plug N 7 y Bougie N 7y
12 12 036 124 2122 Ziindleitung 550 mm lang Ignition cable 550 mm long Cable d'allumage 550 mm
12 12 8 036 157 21 2] 2 Ziindleitungsstecker Ignition cable plug Fiche de cable d'allumage
12 12 8 036 160 2122 Gummitiille Rubber grommet Douille en caoutchouc
12 12 8 K36 120 2122 Kabelhiilse Cable bushing Douille de cible
12 12 8 636 166 2 (ww) | Zondkerze W 2007 30 Sparking plug W 200 T 30 Bougie W 200 T 30
12 12 B 636 167 2 (ww) | Zindkerze W 230T 30 Sparking plug W 230 T 30 Bougie W 230 T 30
12 12 8 636 168 2 (ww) | Zindkerze 200/14/3 A Sparking plug 200/14/3 A Bougie 200/14/3 A
12 12 B 636 169- | 2 | 2 (ww) | Zindkerze 230/14/3 A Sparking plug 230/14/3 A Bougie 230/14/3 A
12 13 1 350 207 P Leitung von Ziindspule 1—2 kpl, Line from ignition coil 1—2 Céble de bobine. d'allumage 1-—2
12 13 351 584 2122 Zindspule 6 V Ignition coil 6 V Bobine d'allumage.6 V
1213 031 705 212 2 Schelle Clip Collier
252 947 21202 Kraftstoffschlauch 110 1g Fuel hose 110 Ig Tuyau de carburant 110 Ig
061 769 3023 | A Flachsteckhiilse Flat adapter plug Fiche plate
i1 13 (71 755 22} 2 Isolierhiilse Isolation sleeve Douille isolante
I 919 3N 21212 Zylinderschraube AM 4310 ster head screw AM 4 % 10 Vis eylindrique AM 43 10
PR 919 381 1 | 1 Zylinderschraube AM 4312 ster head screw AM 4 %12 Vis eylindrique AM 4312
7o 919 912 41 4] 4 Zylinderschraube M 6% 12 Fillister head screw M 612 Vis eylindrique M 63 12
A 922 053 [ T O Sechskantmutter M 6 Het. nut M 6 Ecrou hexag. M 6
711 932 030 1131]3 Federscheibe B 4 Spring washer B 4 Rondelle élastique B 4
7o 932 061 i 1 1 Federscheibe A 6 Spring washer A 6 Rondelle élastique A 6
711 932 070 41 4| 4 Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Rondelle élastique B 6
F5 A 936 041 2 2 2 Zahnscheibe Dented washer Hondelle dentée
P97 263 i 1 1 Befestigungsschelle 13 4 g clip 14 Bride de fixation 14

\ [~



12 32 8008 512
12 32 1 350 052

—— 12 321350226

12 32 1 352 472————

P
12 31y 8002 348B———

12 31 B 00?2 351 S —

B 002 347
31 B8 002 346
31 B 002 345

12 31 8002 349 ,
— 12 31 1 350 769

N — S e ....||| —12 31 8 002 350

T T LT LRI SIS PUNCTRRY, . B ¢ G . &7 Y1

i —12 31 1 350 787

” MM“M Motor (Elektrik) — Drehstromgenerator 14 V und Regler 12.3
R um,_., Engine (electric) — Threephase generator 14V and regulalor
5

Moteur (électrique) — Alternateur triphasé 14V et régulateur

12 1.8.1970




Maotor (Elektrik)

— Drehstromgenerator 14V und Regler

Engine (electric) — Threephase generator 14 V and regulator 12.3
Moteur (électrique) — Alternateur triphasé 14 V et régulateur
:mz— 1.8.1970
Stiick / E -
m m %.. Wm, Tell-Benennung Denominalion of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
w | 'S w .
12 31 1 350 769 2122 Spannstift Dowel pin Goupille de serrage
12 31 1 350 786 2122 Druckfeder Thrust spring Ressort de pression
12 31 1 350 787 1 1 1 Kahlebirstensatz (2 Stek.) Carbon brush set (2) Jeu de balais en charbon (2 pis)
12 31 1 351 585 1 1 1 kpl. Drehstromgenerator 14V Threephase generator 14V, cpl. Alternateur triphasé 14 V
12 31 8 002 345 1 1 1 Gehduse Housing Boile
12 31 8 002 346 L N Stéander mit Wicklung Stalor with winding Stalor avec bobinage
12 31 8 002 347 1 1 1 Laufer Rotor Rotor
12 31 8 002 348 (T S Tl Innensechskantschraube Allen head hex. screw Vis hexag. intérieur
i2 31 8 002 349 1 1 1 AnschluBstiick, 3-polig Connection, 3 poles Piece de connection, tripol.
12 31 8 002 350 1 ] 1 Birstenhalterplatte Brush holder plate Plague porte-balals
12 31 8 002 351 21212 Flachstecker Flat plug Fiche plate
12 32 1 350 052 111 1 Hegler 12V, t entstort Regulator 12 V, without Régulateur 12 V, non
noise supression déparasité
12 32 1 350 226 1 1 1 lepl. Leltung Cable, cpl. Céble, cpl.
12 32 1 3562 472 1 1 1 Dampfungswinlkel Absorbing angle cpl. Piece d'amortissément
12 32 8 008 512 (o E Diodentrdger Diode support Support de diode




R R D o e
07 11 9 932 046 ~——
07 11 9 919 903 ——
07 11 9 932 046~ ——o
07 11 9 933 059 —
07 11 9 919 908~
07 11 9 933 059 —
07 11 9 922 035~ -~
R 50/5 .
fi 60/ Motor (Elekirik) ~ — Drehstromgenerator 14V und Regler 12.3
R 15/ Engine (eleclric) — Threephase generator 14 V and regulator |
Moteur (électrique) — Alternateur triphasé 14 V et régulateur

2/2

1.8.1970




Motor (Elelktrik)
Engine (electric)

— Drehstromgenerator 14V u
— Threephase generator 14 V and regulator
Moteur (électrique) — Alternateur triphasé 14 V et régulateur

Hegler

12.3

202 _ 18.1970
Stiick / E 5
Teil-MNr. m m M. .m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
= o o 1]
07 11 9 919 902 212 2 Zylinderschraube M 5312 ster head screw M 5X 12 Vis eylindrique M 512
0/ 11 9 919 903 41 41 4 Zylinderschraube M 5X 20 Fillister head screw M 5 X 20 Vis cylindrique M 5X 20
07 11 9 919 908 3l]3al| a3 Zylinderschraube M 545 Fillister head screw M 5X 45 Vis eylindrique M 5 X 45
07 11 9 922 035 21 2|2 Sechskantmutter M 5 Hex. nut M 5 Ecrou hexag. M 5
07 11 9 932 046 T 77 Federschelbe B § Spring washer B 5 Rondelle élastique B 5
07 11 9 933 059 4141 4 Federring B 5 Spring ring B 5 Anneau élastique B 5
07 11 9 933 095 1 1 1 Federring B 8 Spring ring B 8

Anneau eélastique B 8

yod
L



w_mmﬂ‘l*wld.wmwllmw#..lu mM ._N .— wmw de P

HH1-12-1 35677 6112 1 353 313 .
* 69-H—9-922-88+ D : === A B 2550

W12 41 1 255 797 Q\r/..“\ 11141 255 7193

\ —07 11 9 933 095

o

61 13 1352 095 ——— 12 411350 246

-

19932 046

12 41 1350 775

12 41 1351 530 —— K 0711992206t

/ \p..g\\ll\rx 12 41 1 255 797
(

0 no9922 036
07 11 9932 046 07 N 9932 034
07 1 9931 034 - 07 11 9912 507

07 1 8|3 &85 ——— g

o7 1 9932 06 —m—mM™8M ——————— e

A 50/5

A 60/5 Motor (Elektrik) — Anlasser, Einzelteile und Relais (A 50/5 Sonderausstattung) 12.4

R 75/5 Engine {electric) — Starter, component parts and relay (R 50/5 with extras) i "
’ Moteur (électrique) — Démarreur, piéces détachées et relals (R 50/5 avec extras) .

12 18 1970




hotor (Elektrik)

— Anlasser, Einzelleile und Aelais (A 50/5 Sonde:

e (electric) — Starter, component parts and relay (R 50/5 with extras) 12.4
Moteur {&lectrique) — Démarreur, piéces détachées et relais (R 50/5 avec exlras)
172 1.8.1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. m m M .m, Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tefl-Nr. Bemerkung
w | o o w

11 14 1 255 793 | 1 Declel N:._. Anlasserabdeckung Cover f. starter protector Couvercle p. protection d. démarreur | %61—42—+—-350—694- I 353 312
It 14 1 255 794 1 1 Drahtbiigel Wire clamp Bride métallique Wb 35— 1 353 313
12 4y 1 255 797 2 2 2 Sechskantmutler Hex. nut Ecrowv hexag 119 922 081 1 255 797
12 41 1 350 246 1 1 1 Anlasser 12V Starter 12V, cpl. Démarreur 12V, cpl.

12 41 1 350 775 1 1 1 Relais fir Anlassersperre Relay for starter blacking Relais de blocage du démarreur

12 41 1 351 580 1 I 1 Stiitzwinkel Supporting angle Piéce de support

2 41 1 353 898 1 MNachriistsatz - Anlasser Add. kit for starter Matérial de montage

additionel p. démarreur

G ——3B60—B04 1 1 1 Leitung atterie minus MNegative cable Cable - negatif
e B A e 1 1 1 Leitung Batterie plus Paositive cable Caéble - positif

61 12 1 353 312 1 1 1 Leitung atterie minus MNegative cable Céble - negatif

61 12 1 353 313 1 1 1 Leitu’ g Batterie plus Positive cable Cable - positif

07 1t 9 912 507 2122 Sechskantschraube M 845 Hex. head screw M B 45 Vis hexag, M 8x45

07 11 9 913 455 1 1 1 Sechskantschraube M 6X 15 Hex. head screw M 615 Vis hexag. M 615

07 11 9 919 502 21212 Zylinderschraube M 512 Fillister head screw M 5x12 Vis eylindrique M 512

07 11 8 922 036 21212 Sechskantmutter M 5 Hex. nut M 5 Ecrou hexag. M 5
I e s Fr v B 1313 Sechshkantmutter M 8 Hex. nut M 8 Ecrou hexag. M 8

07 11 9 831 034 4 4 4 Scheibe 5.3 Washer 5,3 Rondelle 5,3
07 11 9 932 046 41 4| 4 Federscheibe B 5 Spring washer B 5 Hondelle élastique B 5

07 118 932 070 1 1 1 Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Hondelle élastique B 6

07 11 9 932 094 41 4| 4 Federscheibe B 83X 15 Spring washer B 8> 15 Rondelle élastique B 8315

07 11 9 933 095 I Federring B 8 Spring ring B B Anneau élastique B 8




13 11 1 254 919
13 11 1 254492 —m—————————— -

131 | 264 167 — e
13 11 1254 911

1311 1 284 730 -
_ 13 11 1 254 915 A s0r8 — ——————————— 13 11 0 D39 216

13141 1254 944 —— 13 11 0039 178

........... =13 11 0039 182

13 11 1 254 7135 —

13 11 0 039 165

13 11 1 254 768 ————
|||||| 13 11 1 254 912

ﬁ.|| 13 11 1 254 909

13 11 1 254 766 ————r r[tla 111 254 910
————— 13 11 1 254 918

————————— 13 11 1 254 917

13 41 0039 284 —————— - 13 111 254 921

13 11 1 254 922

13 11 1 254 765 ——rr

13 111 254 913

.

q

R 50/5
R m,o____m Motor — Vergaser mit beweglichen Teilen, Gehduse und Disen ; 13.1
—A-5/5 Engine - Carburetter with movable parts, housing and nozzles
Moteur — Carburateur avec toutes les pieces mobiles, carter et gicleurs
3/6 1.8.1970

A

IS




— Vergaser mit beweglichen Teilen, Gehduse und Dusen
Engine — Carburetter with movable parts, housing and nozzles A
Moteur — Carburateur avec toutes les piéces mobiles, carter et gicleurs
a6 | 1.8.1970
- Stiick / E -
Teil-Nr. Wa m M m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
w w n wn
'3 11 0 039 165 s 123" Splint Split U_,: : Goupille
'3 11 0 039 178 2: b2 Bowdenzugstellschraube Bowden cable ad]usting screw Vis de réglage & cable de bowden
'3 11 0 039 182 2 a2 Mutter fir Mut for Bowden cable adjusting Ecrou pour vis de réglage
Bowdenzugstellschraube screw & céble de bowden

1 0 039 216 2 |2 Deckelverschraubung Cover screw Aaccord filete de couvarcle
3 11 0 039 247 2: |42 Klemmschraube Clamping screw Vis de serrage
3 11 0 039 284 2 s Mutter fir Klemmschraube Mut for clamping screw Ecrou de vis de sarrage
3 11 1 254 730 212 Zerstduber Sprayer Diffuseur
'3 11 1 254 735 2 |52 Rubber ring Anneau en caoulchouc
13 11 1 254 212 Federbiigel i Spring clip Etrier de ressort
3 111 254 212 Schwimmer Float Flotteur
311 1 254 212 Schwimmernadel Float needle Pointeau
3 11 1 254 2 12 Stift Split pin Goupille

11 1 254 909 1 1 = Vergasergehduse kpl Carburettor housing, cpl. Carter de carburateur cpl

111 254 910 [ 7 | Vergasergehiuse kpl Carburellor housing, cpl. Carter de carburateur cpl.

11 1 254 911 212 Tupfer Tickler Poussoir
13 11 1 254 912 20 2 Tupferfeder Tickler spring Ressort de poussoir
12 11 1 254 913 2|2 Klemmring Clamping ring Anneau de serrage
13 11 1 254 914 2 2 Nadeldise 2,68 MNeedle nozzle 2,68 Gicleur & aiguille 2,68
13 11 1 254 915 212 Leerlaufdise 35 ldling nozzle 35 Gicleur de ralenti 35
13 11 1 254 917 2 |2 Luftregulierungsschraube Alr requlating screw Vis de réglage d'air
13 11 1 254 918 2|2 Feder Spring Ressort
13 11 1 254 919 212 Schlauchtille Tube grommet Douille de tuyau
13 11 1 254 920 212 Dichtring Gaskel ring Anneau de garniture
13 11 1 254 821 2 ]2 Stellschraube Adjusting screw Vis de régluge
13 11 1 254 922 oo Feder Spring Hessort




3111 254 771 -

3 111254 72—

i

341 254 773 —— 0

13 11 1 254 769

13 11 1 254 764 el
! ®om) g ) -
= § 1 254 779
o v a0
! g
FQ‘ f@&aﬁ .
13NN 254 767 @ = i . S . ;
. ’ . = . 13 11 1 254 908 —> Y iLse T
—13 11 1 254 761
=3 =
omw 13 11 1 254 ._.,.mm-i-~
n - 1M1 254 776
ﬁ (o) P —
13111 13 11 1 254 760 - @ﬁw\.@ 1 1 254 775
_ o
1351 ST, 11 254 774
11 255 535
‘ 13 11 254 757 —
13111 e
13 11 1 254 758 ———
) =
13 111
13 11 1 255 533 -—nnm _ D
13 11 1 255 534 .|| m
13101 284 765 ———— U T - 13 1 1 255 532
A5645
F-8615 Motor  — Vergaser mil beweglichen Teilen, Gehéiuse und Diisen 13.1
R 15/5 Engine — Carburetter with movable parts, housing and nozzles
Moteur — Carburateur avec toutes les piéces mobiles, carter et gicleurs
6/6 1.8.1970




Motor  — Vergaser mit beweglichen Teilen, Gehduse und Diisen
Engine — Carburetter with movable parts, housing and nozzles 1341
Mateur — Carburaleur avec toutes les pléces mobiles, carter et gicleurs
6/6 | 1.8.1970
Stiick / E =
m m M m Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pléces Tell-Nr. Bemerkung
[-=S ' w w
13 11 1 254 755 2 Starthebel Start lever Levier de dém.
1311 1 254 757 2 Nippel Nippel Pointe
13 11 1 254 758 2 Sicherungsscheibe Securing ring Rondelle de séc.
13 11 1 254 759 2 Federschelbe Spring washer Rondelle & ressart
13 11 1 254 760 2 Mutter MNut Ecrou
13 11 1 254 761 8 Linsenschraube Lens head screw Vis )
13 11 1 254 762 1 | Schwimmergehiduse Float housing Carter de flotteur
13 11 1 254 783 1 - | Schwimmergehéuse Float housing Carter de Hotteur
13 11 1 254 764 2 Dichtung : Gasket Joint i
13 11 1 254 765 2 Federbigel ! Spring clip Etrier & ressort
3 11 1 254 766 2 Schwimmer Float Flotteur
13 11 1 254 787 2 Schwimmernadel Float needle Pointeau
11 1 254 768 2 Stift Pin Goupille
11 1 254 769 2 lepal Kolben mit Deckel Piston with cover Piston avec couv.
11 254 771 2 Klemmfeder Clamping spring Ressort de serrage
a1 1 254 772 2 isenpadel Nozzle needle Aiguille de gicleur
13 11 1 254 773 2 Zackenring MNotched ring Anneau denté
13 11 1 254 774 2 Membrane Membrane Membrane
i3 11 1 254 775 2 Haltering Supportri Anneau de support
111 254 776 8 Federring Spring ring Anneau élastique
11 1 284 777 i} Zylinderschraube Cylindrique head screw Vis eylindrique
11 254 779 a Linsensenkschraube Lens head sheet metal screw Vis noyée
13 11 1 254 908 2 Rickzugfeder Retracting spring Ressort de rétraction
13 11 1 2585 532 2 Gemischregulierschraube Mixt. requl. screw Vis p. réglage de mixture
13 11 1 255 533 1 Schenkelfeder, links Left spring Ressort gauche
13 11 1 255 534 1 Schenkelfeder, rechts Right spring Ressort droit
13 11 1 255 535 2 Fihrungshulse zur Stellschraube Guiding tube Tuyau de guidage
for requlating screw p. vis de réglage -

T




07 11 9 932 070 R8s — ||/

\

07 11 9 922 054 755 ——

) 721 253 717
721253 720
13 72 1 254 382
11 .9 932 070
07 11 9 913 &40
72 1 254 042
07 11 5 932 090 —
12 9 952 553

72 1 250 653 A7as T
72 1 250 654 R8s [T
72 1 251 611 heoe T
13 721 253925 72 1 251 612 Reo (7
13 72 1 251 168
34 21 3 060 174 ——
07 12 9 952 553 RIS/5
07 12 9 952 548 fE8 —
R 50/5 Motor — Ansaugluftfilter und Luftleitungen 13.7
R 60/5 Engine — Intake air filter and air pipes
R75/5 Moteur, — Filtre d'aspiration d'air el tuyauterie d'air
11 1.8.1970




13
13
13
13
13
13
13
13

13
13

o7
a7
07
o7
07
07

Motor - Ansaugluftfilter und Luftleltungen
Engine — Intake alr fllter and alr pipes 13.7
Moteur — Flltre d'asplration d'alr et tuyauterle d'alr
1/1 1.8.1970
Stilck / E 5
Tell-Nr. m m m W, Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de pléces Tell-Nr. Bemerkung
w o ow oy
72 1 250 653 1 T | Luftleitung . Air pipe Tuyau d'alr
72 1 250 654 1 T Luftleitung Air pipe Tuyau d'air
72 1 251 168 1 1 1 Klemmfeder Clamping spring Ressort de serrage
72 1 251 611 1 1 ST Luftleitung Alr pipe Tuyau d'air
72 1 251 612 1 1 [ Luftleitung Air pipe Tuyau d'air
72 1 253 717 LI I - | Luftfiltergehduse kpl. Air filter housing Carter du filtre d'air
72 1 253 720 1 i 1 o Luftfiltergehéuse kpl. Air filter housing Carter du filtre d'air
72 1 253 925 L I Klemmfeder fiir Luftfilter- Clamping spring Ressort de serrage p. carter
gehiuse, links for air filter housing, left du filtre d'air — gauche
72 1 254 042 2 I Innensechskanischraube Allen head hex. screw Vis hexag. intérieur
72 1 254 382 1 i 1 Micronie-Filtereinsatz Micronic-filter cartridge Cartouche de filtre-Micronic
21 3 060 174 1 1 1 Distanzscheibe Spacing washer Rondelle d'écart
119 913 640 1 11 Sechskantschraube M 8> 20 Hex. head screw M BX20 Vis hexag. M 820
11 9 922 054 1 Sechskantmutter M 6 Hex. nut M 6 Ecrou hexag. M 6
11 9 932 010 1 11 2 Federschelbe B 6 Spring washer B 6 Rondelle élastique B 6
11 9 932 090 21 2|2 Federscheibe B 8 Spring washer B 8 Rondelle élastique B 8
12 9 952 548 41 4 Schlauchschelle B 43 Hose clamp B 43 Collier de tuyau B 43
12 9 952 553 2121 4 Schlauchschelle B 53 Hose clamp B 53 Collier de tuyau B 53




16 11 1 230 BB3 —

16 111 231 026
16 111231 027— .
16 111 231 028— 16 111230 mool\.,. —07 11 9 924 035
——— 16 11 1 230 045
16 11 1 231 029== .
-(ww) e ; 0711 9 932 070
16 111 231 030—
. 1611 1 230 506 dp”” -~ 0711 9 822 053
6111231 031— .
! L 16111 230 769 mm__&\
_ m ﬂ * Nuu OWM| o7 : g 901 w._D e e o — ......I. o .r..
ED — 1612 4 084 110
161 °F 23% 223° 1611 1 230 048 T ! e
@ . - T——— 1612 4 084 120
1611 1 230 049 7~ - %
T\wﬂ 18124 084 1S
.L__ 16 11 1 230 030 . . \% —— 16 12 4 084 109 _VI 16 12 4 084 008
07 11 9 968 819 @ — - 16 12 4 0B84 111
h._ o 1612 4 084 126
16111 230031 — “%\\| 1612 4 084 119
16 11 1 230 783 =
R 50/5
A 60/5 Motor — Kraftstoffanlage 16.1
R 75/5 Engina — Fuel system
Moteur — Systeme de carburant
" 1. 8.1970




Kraftstoffanlage
Fuel system

16.1

Moteur Systeme de carburant
11 [ e 910
Stiick / E -
Teil-Nr. m m M .m. Tell-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Tell-Nr. Bemerkung
o0 oo -4 w
16 11 1 230 030 1 1 i Stutzgumml fir Tank Supporting rubber for tank Support de réservolr en caoutchou
16 11 1 230 031 1 1 1 Stitzschale fir Tank Supporting shell for tank Plaque d'appui de réservoir
16 11 1 230 045 2122 Puffer fiir Tankbefestigung Buffer for tank fastening Butoir de maintien du réservolr
1611 1 230 048 1 1 1 T | Kniekissen Knee pad Appui-genou
16 11 1 230 049 1 1 i U Knlekissen Knee pad >UUE.D¢DOE
16 11 1 230 5086 2 | 202 Unterlage, Gummischeibe Rubber washer, shim Disque en caoutchoue, semelle
16 11 1 230 600 Tyt kpl. | Tankverschluf Fuel tank cap Couvercle de réservolr
16 11 1 230 763 1 i 1 Binder fir Befestigung 3 Disp. de fix.
16 11 1 230 769 2 2|2 Plakette Plaquette
16 11 1 230 883 | 1 | 1|1 Stift _ Goupille
16 11 1 231 026 i 1 1 tww) | Krafistoffbehdlter, schware, kpl Fuel tank, black, epl. Réservoir de carb. noir, cpl.
16 11 1 231 027 i 1 1 Gtww)d | Kraftstoffbehilter, federweil, kpl. Fuel tank, off-while, cpl. Réservoir de carb., blanc, cpl.
16 11 1 231 028 1 i 1 twwl | Kraftstoffbeh, polizelgriin, kpl. Fuel tank, green (pol. shade) Réservoir de carb. vert (genre pol)
16 11 1 231 029 1 1 1 (ww) | Kraftstoffbehilter, granada, kpl. Fuel tank, granada, cpl. Réservoir de carb, granada. cpl.
16 11 1 231 030 1 i 1 tww) | Kraftstoffbehilter, polaris neu, kpl. Fuel tank, polaris new, cpl. Réservoir de carb., neuf-polaris, cpl.
16 11 1 231 031 [ I 1 v | Krafistoffbeh, curry-metallic, kpl. Fuel tank, curry-metallic Réservoir de carb. metallic-curry, cpl.
16 11 1 231 032 | 1 1 (ww) | Kraftstoffbeh, blau-metallic, kpl. Fuel tank, blue-metallic RAéservair de carb., metallic-bleu
V6 11 1 231 223 1 1 1 (ww) | Kraftstoffbehalter, grundiert, kpl Fuel tank, prime coated, cpl. Réservoir de carb, couche de base
16 12 4 084 008 2122 kpl. Brennstoffhahn Fuel tap, epl. Robinet de carburant, cpl.
16 12 4 084 109 Tt Dichtring (Fiber) Seal ring (fibre) Anneau de joint (fibre)
16 12 4 084 110 212 |2 Dichtung lose 26/0712 Gasket separate 26/0712 loint dé taché 26/0712 -
16 12 4 084 111 1 1 1 Dichtring (Kork) Seal ring (cork) Anneau de joint (liege)
16 12 4 0B4 115 1 1 1 Sleb Screen Tamis
16 12 4 084 119 1 1 1 Uberwurfmutter Coupling nut Ecrou de raccord
16 12 4 084 120 1 1 1 Schnellanschlufmutter Quick connection nut Ecrou a serrage rapide
16 12 4 084 126 1 1 1 Schlauchanschluf? Hose connection Raccord de tuyau
07 11 9 801 310 41 4| 4 Linsensenkschraube AM 4 X8 Lens head counter screw AM 4X 8  Vis lent. noyée AM 4 %8
07 11 9 922 053 21 21 2 Sechskantmutter M 6 Hex. nut M 6 Ecrou hexag. M 6
07 11 9 924 035 21 2 2 Flagelmutter M & Wing nut M 6 Ecrou a allettes
07 11 9 932 070 41 41 4 Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Rondelle élastique B 6
07 11 9 988 819 X X R en_ | Kraftstoffleitung B 7X 11 Fuel hose B 7X 11 Tuyau de carburant B 7X 11

s R i i




16 11 4 080 172

16 11 1 231 2448 ,
16 11 4 0BO 165
16 11 1 231 299
__— 07 11 9 931 668
16 11 1 231 300—f— [WWl—~
16 11 1 231 301 [ X 188ttt T
16 11 1 231 302 — _|¥~m 11 4 08B0 140
16 11 4 080 188 — 16 11 4 0BO 176
16 111 230 768 ——u_
16 11 1 231 022—
16 11 1 231 023
1611 1 231 024—f}—{ww)
1611 1 231 025—
1611 1 231 290
R 50/5
R 60/5 Linderausfihrung Schweden — Kraftstoffbehilter 16.1
R .___m____,m” Special model for Sweden ~ Fuel tank
Finition spéciale pour la Suéde — Réservoir de carburant

1a/1

18

1970



Linderausfithrung Schweden

— Kraftst

Special model for Sweden — Fueltank 161
Finition spéciale pour la Suéde — Réservoir de carburant
tat | 18,1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. m m %,. .W. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pitces Tell-Nr. Bemerkung
e | e | ;e n .
11 1 230 768 1 1 1 Tankverschluf mit Schlol Tank cover with lock Couv. avec serrure * +6—H—4—080—H4+ 16 11 4 080 140
16 11 1 231 022 1 1 1 tww) | Kraftstoffbehéller, schwarz, kpl, Fuel tank, black, cpl. Réservoir de carb., noir, cpl.
16 11 1 231 023 i 1 1 Gww) | Kraftstolfbehiller, federweild, kpl. Fuel tank, off-while, ¢ Réservoir de carb., blanc, cpl.
16 11 1 231 024 1 1 1 (ww) | Kraftstoffbehéller, polizeigr, kpl. Fuel tank, green (pol. shade) cpl. Réservoir de carb., verl (genre pol)
16 11 1 231 025 1 1 1 Gww) | Kraftstolfbehélter, grundiert, kpl. Fuel tank, prime-coated, cpl. Réservoir de carb, couche de base
6 11 1 231 280 1 1 1 (ww) | Kraftstoffbehdlter, granada, kpl. Fuel tank, granada, cpl. Réservoir de carb., granada, cpl.
16 11 1 231 298 1 1 1 tww) | Deckel f. Kraftstoffbeh., grundiert Cover . tool box, prime-coaled Couv. p. boile d'outils, couche de base
16 11 1 231 299 1 1 1 (ww) | Deckel f Werkzeugbeh, schwarz Cover [, tool box, black Couv. p. d'oulils. noir
16 11 1 231 300 1 1 [ (ww) | Deckel . Werkzeugheh. federweil Cover f. tool box, off-white Couv. p. boite d'outils, blanc
e 11t 231 30 i 1 I Gww) | Deckel f. Werkzeugbeh.. polgriin Cover f, tool box, green (pol. shade) Couv. p. boite d'outils, vert (genre pol)
16 11 1 231 302 [ 1 1 (ww) | Deckel . Werkzeugbeh. granada Cover f, tool box, granada Couv. p. boite d'outils, granada
K IG 11 4 080 140 1 1 1 Gummischeibe Aubber washer Vis de fermeture
¥ FEG———080—44- 1 | I Gummischeibe Rubber washer Vis de fermeture
16 11 4 080 165 1 1 1 Ahsperrschraube Locking screw Rondelle en caoutchouc
16 11 4 080 170 1 1 1 Deckel zum Werkzeugkasten Cover for tool box Couv. p. bolle d'cutils
16 11 4 080 172 | 2 |2 |2 Schliissel zur Absperrschraube Key for locking screw Clé p. vis de fermeture
16 11 4 080 176 |2 ]2 |2 Scharnierslift Hinge bolt Boulon de charn.
16 11 4 0BO 188 i 1 1 Gummidichtung fiir Deckel Rubber gasket for cover Joint en caoutch. p. couv.
07 11 9 931 668 [ 1 |1 |1 Scheibe 10,4 Washer 10,4 Rondelle 10,4
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Gear box

Boite de vitesses

— Gehéuseteile
— Box parts
— Pléces du carter

2341

11 “ 18.1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. m m M m Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pibdces Tell-Nr. Bemerkung
o w w© w
11 13 0 007 163 1 1 1 Verschlubschraube mit Magnet Plug screw magnelic Vis de bouchon avec aimant
23 11 1 006 124 1 1 1 ing Seal ring f. shaft Anneau d'arbre
23 11 1 006 174 £ O O O Verschlufistopfen Plug Bouchon
23 11 1 012 100 21 21 2 Stift Pin Goupille
23 11 1 230 051 11 Getriebegehduse Gear box housing Carter de boite de vitesses
23 11 1 230 062. ) 1 1 1 kpl. Getriebegehduse Gear box housing, cpl. Carter de boile de vitesses, cpl.
23 11 1 230 054 1 1 1 Deckel zum Getriebegehiuse Caover for gear box housing Couvercle pour carter de boite
. de vitesses
2% 1 1 453 i 1 1 Dichtung Gaslet Garniture
23 12 1 087 (I Dichtring : Seal ring Anneau d'étanchéite
23 12 1 088 o] Wellendichtring loint sur I'arbre
23 51 1| 135 1 1 1 Dichtring Anneau d'étanchéite
07 11 9 908 255 [ A Stiftschraube M 63X 25 Stud bolt M 6 X 25 Vis sans téete M 6 X 25
07 11 9 919 124 1 1 1 Verschlufischraube M 1815 Plug screw M 18 1,5 Vis de serruré M 18X 1.5
07 11 9 922 053 Ty 7|7 Sechskantmutter M 6 Hex. nut M 6 Ecrou hexag. M 6
a7 11 9 932 070 T | 2 7 Federscheibe B 6 Spring washer B 6 Rondelle élastique B 6
07 11 9 963 213 L I Dichtring C 14X 18 Seal ring C 1418 Anneau d'étanchéite C 14X 18
07 11 9 983 310 1 1 1 Dichtring G 18X 22 Seal ring C 18X 22 Anneau d'étanchéite C 18X 22
e |
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Getri
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Gear box

Boite de vitesses

Shalts and gears
Arbres et roues d'engrenage

232

/2 | re.1970 |
Stilck / E -
Tell-Nr. m m ! m .m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de pitces Teil-Nr. Bemerkung
w | e |m w
?m?:* 620104 1 1 1 Kugelkéfig mit Kugeln Ball cage with balls Cage a billes avec hilles o 2H—5+——0826—164) —D 23 21 1 230 GGl
21 52 .1 020 109 1 111 Dichtring Seal ring Anneau de garniture w252 -1—006—t34] —D 23 21 1 230 962
%.ﬁ.lmml.* —OBO—434- 1 1 1 Druckschelbe Thrust washer Rondelle de pression
23 11 1 230 599 1 1 1 Sechskantschraube Hex. head screw Vis rondelle hex.
23 12 1 200 439 21 2] 2 Rillenkugellager Ball bearing Roulement & billes
23 12 1 230 075 1 1 1 Olfangblech Oil baffle Téle d'huile
23 21 1 020 148 1 1 1 Sicherungsring Circlip Anneau d'arrét
23 21 1 020 160 1 1 1 Mitnehmer Catch Entraineur
23 21 1 020 164 1 1 1 Anlaufscheibe Stop washer Hondelle d'entrainement
23 21 1 030 116 1 1 1 PaBscheibe Shim Hondelle ajustée
23 21 1 230 057 1 1 1 Mitnehmerflansgh Driving flange Flasque d'entrainement
23 21 1 230 0717 1 1 1 kpl. | Abtriebswelle Drive shaft, cpl. Arbre primaire. cpl.
23 21 1 230 079 1 i 1 Anlaufschelbe f. 2. Gang Stop washer for 2nd speed Rondelle d'entrainement pour
2iéme vitesse
23 21 1 230 080 1 1 1 Scheibe f. 4. Gangrad hinten Disk for 4 th gear rear Disque pour 4 éme pignon avant
230 081 1 1 1 Bichse Bushing Douille
230 082 212 2 Schaltmuffe Gearshift sleeve Manchon de changement
230 084 1 1 1 Bundmutter Collar nut Ecrou a bourrelet
230 085 1 1 1 Antriebsrad Drive gear Pignon d'entralnement
230 089 1] Scheibe f. 4. Gangrad vorn Disk for 4 th gear front Disque pour 4 éme pignon arriére
230 106 1 1 1 Druckstange Thrust rod Tige de pression
230 107 (| 1 1 Druckkolben Thrust piston Piston de pression
23 21 1 230 440 1 1 1 Filzring Felt ring Anneau de feutre
23 21 1 230 445 | 1| 1| 1 Biichse Bushing Douille .
23 21 1 230 446 1 1 1 Bichse Bushing Douille
23 21 1 230 447 1 1 1 Scheibe Washer Rondelle
23 21 1 230 448 1 1 1 (ww)| Abdeckscheibe 0,38 Cover plate 0,38 Disque de recouvrement 0,38
23 21 1 230 449 T 1] 1 (ww)| Abdeckscheibe 0,50 Cover plate 0,50 Disque de recouvrement 0,50
23 21 1 230 450 1 1 1 (ww)| Abdeckscheibe 0,75 Cover plate 0,75 Disque de recouvrement 0,75
23 21 1 230 451 1 1 1 (ww)| Abdeckscheibe 0,88 Cover plate 0,88 Disque de recouvrement 0,88
23 21 1 230 452 1 1 1 (ww)| Abdeckscheibe 1,00 Cover plate 1,00 Disque de recouvrement 1,00
23 21 1 230 454 1T 1] Druckstiick Thrust piece Piéce & pression
23 21 1 230 455 1 1 1 Antriebswelle Drive shaft Arbre d'entrainement
23 21 1 230 456 1 1 1 Druckfeder Thrust spring Ressort de pression
23 21 1 230 961 1 1 1 Kugelkafig mit Kugeln Ball cage with balls Cage a billes avec billes
23 21 1 230 962 1 1 1 Druckscheibe Thrust washer Rondelle de pression




Getriehe — Wellen und Zahnrider
Gear box — Ghafts and gears 23.2
Boite de vitesses  — Arbres et roues d'engrenage
2/2 M 1.8. Alwwmsi
Stilck / E S
Teil-Nr. m M m m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Teil-Nr. Bemerkung
o o o w
21 1 230 966 1 1 1 (ww) | Ausgleichscheibe 0,18 Shim 0,18 Rondelle de compensation 0,18
21 1 230 967 1 1 1 (ww) | Ausgleichscheibe 0,28 Shim 0,28 Rondelle de compensation 0,28
21 1 230 968 1 1 1 {ww) | Ausgleichscheibe 0,38 Shim 0,38 Rondelle de compensation 0,38
21 1 230 969 1 1 1 (ww) | Ausgleichscheibe 0,50 Shim 0,50 Rondelle de compensation 0,50
23 22 1 030 112 1 1 1 Anlaufscheibe Stop washer Rondelle d'entrainement
23 22 1 030 176 1 1 1 Bichse Bushing Douille
23 22 1 030 259 1 1 1 Biichse 1. Gang Bushing 1 st speed Douille de 1e vitesse
23 22 1 040 104 1 1 1 Anlaufscheibe Stop washer Hondelle d'entrainement
23 22 1 230 058 1 1 1 Schraubenrad (Stahl) Spiral gear (steel} Roue hélicoidale (en acier)
23 22 1 230 060 1 1 1 Stirnrad 4. Gang Spur gear 4 th speed Pignan de 4 ieme
23 22 1 230 062 1 1 1 Stirnrad 3. Gang Spur gear 3 rd speed Pignon de 3 ieme
23 22 1 230 064 1 1 1 Stirnrad 2. Gang Spur gear 2 nd speed Pignon de 2 ieme
23 22 1 230 066 1 1 1 Stirnrad 1. Gang : Spur gear 1 st speed Pignon de premiere
23 22 1 230 068 1 1 1 kpl. MNebenwelle Countershaft, cpl. Arbre secondaire, cpl.
29 31 1 006 142 1 1 1 Bolzen fiir Kurvenschaltschelbe Bolt for cam plate Boulon pour plateau & cames
07 11 9 932 160 1 1 1 Federscheibe B 16 Spring washer B 16 Rondelle élastique B 16
07 11 9 934 100 1 1 1 Sicherungsring 17 %1 Snap ring 17 X1 Anneau d'arrét 7X1
07 11 9 934 185 i 1 1 Sicherungsring 28 % 1,5 Snap ring 28X 1,5 Anneau darrél 28X 1,5
07 11 9 981 214 1 1 1 Rillenkugellager 6203 C 3 Ball bearing 6203 C 3 Roulement & billes 6203 C 3
07 11 9 981 219 1 1 1 Rillenkugellager 6204 C 3 Ball bearing 6204 C 3 Roulement a billes 6204 C 3
D7 11 9 981 505 i 1 1 R _m:_n:mm__m@.mﬂ 6403 C 3 Ball bearing 6403 C 3 Roulement & billes 6403 C 3
07 119 982 410 1 i 1 Schriagkugellager 3203 C 3 Tapered Bearing 3203 C 3 Roulement oblique a billes 3203 C

LI
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Ge

ehe

— Schaltungsteile

Gear box — Gearshift parts 233+ 234
Boite de vitesses  — Piéces de changement
12 ] 1.8.1970
Stiick / E 5
Teil-Nr. m M M .m. Teil-Benennung Denomination of parts Dénomination de piéces Teil-Nr. Bemerkung
o nw o N
23 31 1 006 142 1 1 1 Bolzen f. Kurvenschaltscheibe Bolt for cam plale Boulon pour plateau & cames W-2d—3——066—RF0-
23 31 1 006 158 1 1 1 Kontaktholzen Contact balt Boulon de contact ¥-23— 341 066082 v[lv 23 31 1 230 935
3 1 0m 3 | 1| 1] s oo esat e fRbStregse et e g o
: E pring essort d'appui 223 31 1 231 259
314066134 i 1 i Scheibe Washer Rondelle M-23—3——066—138 ] T 23 31 1 231 959
F—3+—t—66—38- | 1 [N Abstandbiichse Spacer bushing Douille d'écartement 3 23 31 1 231 258
31 1 066 142 21 21 2 Rastenhalter Pawl Support de cran
31 1 066 146 1 1 1 Stahifederring Steel spring ring Rondelle élastique, acier
23 31 1 066 1 1 1 Rickholfeder Return sp Ressort de rappel
23 31 1 066 186 2.4 2 2 Scheibe Washer Randelle
23 31 1 066 259 1 1 1 Sperrklinke Zatch Cliquet
23 31 1 066 268 I 1 1 lepl. Ankerhebel Selector lever Levier de anere
23 31 1 086 275 1 1 i lkpl. Zahnsegment Sector gear, cpl. Segment denté, cpl.
23 -3——D66—248- 1 | 1 Anschlagschraube, unten Stop screw, lower Vis de butée sup.
L23—81——086—262- | 1 [ 1] 1 Anschlagschraube, oben Slop screw, upper Vis de butée inf.
23 31 1 066 290 1 1 1 Sicherungsblech Lock plate Téle d'arrét
23 31 1 230 086 21 2 2 Exzenterbiichse Eccentric bushing Douille excentrique
23 31 1 230 092 [ 1 kpl.| Schaltscheibe Cam plate, cpl. Plateau & cames
23 31 1 230 083 | ! ! Halteblech Retaining plate Téle de retenne
23 31 1 230 094 21 21 2 Innensechskantschraube Allen head hex. screw Vis hex. interieur
23 31 1 230 098 1 1 1 kpl.| Kontaktfeder Contact spring, cpl. Ressort de contact
23 31 1 230 100 21 2| 2 Schaltgabel Shifting fork Fourchette dg changement
23 31 1 230 102 1 L kpl | Elektr. Leerlaufanzeige Electric idling Indicator, cpl. Indicateur de ralenti, cpl.
23 31 1 230 687 2 2 2 ww) Ausgleichscheibe S = 7,5 mm Rondelle de compensation 0,5
23 31 1 230 688 2 2 2 (vew) Ausgleichschelbe S = 1,0 mm Rondelle de compensation 1,0
23 31 1 230 689 2 2 2 {ww) Ausgleichscheibe § = 1,5 mm Shim 1,5 Rondelle de compensation 1,5
23 31 1 230 935 21 2] 2 Anschlagschraube oben Stop screw, lower and upper Vis de butée inf. et sup.
und unten
¥23 31 1 231 258 1 1 | Distanzring Spacer ring Rondelle d'écartement
.ﬁ.x._wu 31 1 331 259 1 1 1 Abstandsbiichse Spacer bushing Baouille d'écartement
_ 23 41 1 DE6 102 | 1 1 Keilschraube Locking screw Vis & clavelte

\



